7.3. Esant Force majeure aplinkybéms, jsipareigojimy vykdymas bus sulaikomas nuo momento, kai paveikta
Salis pranese apie tokiy aplmkyblq atsiradimg iki to momento, kai Force majeure pasibaigé arba turéjo
pasibaigti, jeigu Salis biity émusis priemoniy Sioms aplinkybéms pasalinti.

7.4.  Jeigu Force majeure tesiasi ilgiau kaip 1 (viena) ménesj, kiekviena i§ Saliy turi teise kreiptis j kita Salj su
pasitilymu nutraukti Sutartj dél Force majeure aplinkybiy.

8. GINCAI

8.1. Visi ginai ir nesutarimai, kile tarp Saliy $ios Sutarties vykdymo metu sprendziami Saliy abipusiu
susitarimu.

8.2. Jeigu kilusieji gincai ir nesutarimai negali buti iSspresti abipusiu susitarimu, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Teismingumas nustatomas pagal Pardavéjo buveinés vieta.

9 SUTARTIES GALIOJIMAS

9.1.  Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja Sutarties punktuose 1.2 ir 1.3 numatytiems
laikotarpiams.

9.2. SutarCiai pasibaigus liecka galioti atsiskaitymo, nuostoliy atlyginimo ir gindy, kylan¢iy i§ Sutarties,
sprendimo tvarka.

10. KITOS SALYGOS
10.1. Sutartis gali bati pakeista ar papildyta atskiru rastisku Saliy susitarimu.
10.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai turi biiti sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty atstovy.

10.3. Sutartis prie§ terming gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva, jspéjus kita Salj rastu i§ anksto pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny.

10.4. Sutartis pries terming gali buti nutraukta Pardavéjo iniciatyva, jspéjus kita Salj rastu i§ anksto pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny.

10.5. Sutartis pries terming gali biiti nutraukta Saliy ratisku susitarimu.

10.6. Nutraukiant Sutartj dél kitos Sutarties Salies kaltés, Sutarties 10.3. ar 10.4. punkte numatyto pranesimo
terminas netaikomas. Siuo Sutarties nutraukimo atveju Salys atlieka viena Kkitai pagal Sia Sutartj joms
priklausan¢ius mokéjimus. Kalta dél Sutarties nutraukimo Salis taip pat atlygina kitai Saliai dél to atsiradusius
nuostolius.

10.7. Neé viena i§ Saliy neturi teisés perduoti savo teisiy arba pareigy pagal $ia Sutartj tre¢iajai Saliai be kitos
Salies sutikimo.

10.8. Sutarties salygos ir vykdant sutartj Saliy gauta informacija yra konfidenciali ir vie$ai neskelbiama be
kitos Salies sutikimo, iskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus. Salys susitaria, kad
informacijos pateikimas nebus laikomas $io Sutarties punkto paZzeidimu, jeigu informacija pateikiama audito
imonei, kuri pagal sutartj atlieka Pirkéjo arba Pardavéjo veiklos ar finansinés atskaitomybés audita.

10.9. Pirkejui laiku neatsiskaiCius uz patiekta anglj ar kitaip paZeidus Sig Sutartj, Pardavéjas turi teise
vienaSaliSkai sustabdyti anglies tiekima, jskaitant uzsakymy priémima ir vykdyma, iki pilno atsiskaitymo uz
patiekta angl;.

10.10.Visi rasytiniai pranesimai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atlikti tinkamu bidu, jei buvo

adresuoti Sioje Sutartyje nurodytais adresais. NepraneSusi apie adreso pasikeitima Salis atsako kitai Saliai uz
visus su neprane$imu susijusius nuostolius.

10.11: Salys nedelsiant pranesa rastu viena kitai apie bet kokj jvykj, kuris galéty tureti jtakos Siai Sutarciai, jos
galiojimui, Saliy teiséms ir/ar isipareigojimams, kylantiems dél Sios Sutarties, ar Saliy prisiimty pagal Sia Sutartj
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